GeneralKeys..

Tastatur fur Tablet-PCs

PX-3686-675

Sehr geehrte Kunden,

vielen Dank fir den Kauf dieser Tastatur fur Tablet-PCs. Mit dieser externen Tasta-
tur steht Ihnen auch beim Tippen der ganze Bildschirm Ihres Tablets zur Ansicht
zur Verfiigung. Durch den integrierten Stander wird lhr Tablet ideal im Blickfeld
gehalten. Per Bluetooth kann die Tastatur sogar an lhrem PC oder Notebook
verwendet werden.

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise und Tipps, damit Sie Ihre neue Tastatur
optimal einsetzen kdnnen.

Eigenschaften

« Integrierter Stander

+  QWERTZTastatur-Layout, deutsche Umlaute

+  Bluetooth-Dongle unter dem Klappfach des Stéanders

Lieferumfang

- Tastatur

« USB-Ladekabel

«  Bluetooth-Dongle

« Bedienungsanleitung

Produktdetails

Klappfach
ON/OFF-Schalter
Ladeleuchte
Statusleuchte
Bluetoothtaste
USB-Port
Tastatur
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Technische Daten

«  Bluetooth-Version: Bluetooth 3.0, Broadcom 20730 Chipset

«  Frequenzband: 2,40 bis 2,48 GHz

«  Empfindlichkeit: -84 dbm

«  Sendeleistung: -6 bis 4 dbm

«  Reichweite: bis zu 10 Meter

- Standbyzeit: bis zu 160 Stunden

- Kompatibilitétsliste: iOHS4, Google Android ab 2.3, Windows XP/VISTA/7,
Windows Mobile 6.5, Nokia Symbian S60 und Mac OS X.

+ MaBe:251x18,1%x1,2cm

«  Gewicht:435¢g

Aufladen

Verwenden Sie das USB-Ladekabel, um die Tastatur aufzuladen. Die Ladeleuchte
ist aktiv, wahrend das Gerat aufgeladen wird.

Wenn das Gerat neu aufgeladen werden muss, blinkt die Ladeleuchte.

< HINWEIS:
‘ Wenn die Tastatur fiir mehrere Minuten nicht genutzt wird, schaltet sie sich in
den Standby-Modus. Nach dem Driicken einer Taste kann es dann einige
Sekunden dauern, bis die Tastatur wieder einsatzbereit ist.

Pairing

Beachten Sie die Bedienungsanleitung lhres Tablets oder Computers, um das Pai-
ring mit der Tastatur einzustellen. Schalten Sie beim Pairing die Tastatur mit dem
ON/OFF-Schalter ein (ON) und driicken Sie die Bluetoothtaste. Die Tastatur wird auf
Ihrem Gerét als Bluetooth wireless 3.0 keyboard angezeigt.

Wenn Sie die Tastatur mit einem PC oder Notebook ohne Bluetoothverbindung
verwenden wollen, kdnnen Sie den mitgelieferten Bluetooth-Dongle verwenden.
Verbinden Sie den Dongle mit einem freien USB-Port des Computers. Die USB-Trei-
ber werden automatisch vom Betriebssystem installiert. Es kann einige Sekunden
dauern, bis der Dongle verwendet werden kann. Warten Sie bis das Bluetoothsym-
bol im Betriebsystem erscheint und folgen Sie den Anweisungen des Assistenten.

, HINWEIS:
Fiir die Verwendung des Dongles ist keine weitere Treiberinstallation
notwendig.

Tastenfunktionen
Mit der Taste FN und einigen der F-Tasten, kdnnen Sonderfunktionen ausgefiihrt
werden.

Tastenkombination Funktion

FN und F5 Suchfunktion starten

FN und F7 Zurtick zum vorherigen Titel
FN und F8 Play/Pause

FN und F9 Zum néachsten Titel springen

Bedienungsanleitung

FN und F10 Stumm schalten
FN und F11 Lautstarke senken
FN und F12 Lautstarke erhohen

Sicherheitshinweise & Gewahrleistung

- Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses
Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher stets gut
auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

«  Sie erhalten bei Kauf dieses Produktes zwei Jahre Gewahrleistung auf Defekt
bei sachgemaBem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die allgemeinen Ge-
schéftsbedingungen!

«  Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemafBen Art und
Weise. Eine anderweitige Verwendung fiihrt eventuell zu Beschadigungen am
Produkt oder in der Umgebung des Produktes.

«  EinUmbauen oder Verandern des Produktes beeintréchtigt die Produktsicher-
heit. Achtung Verletzungsgefahr!

« Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig. Fiihren Sie Reparaturen nie
selbst aus!

«  Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch St6Be, Schldge oder Fall
aus bereits geringer Hohe beschédigt werden.

+ Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

«  Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

ACHTUNG
Es wird keine Haftung fiir Folgeschdden iibernommen.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmdill. Fur die fachgerechte Entsorgung
wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.
Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und tiber ggf. vorhandene
Mengenbeschrankungen pro Tag / Monat / Jahr sowie tiber anfallende Kosten bei
Abholung entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen Gemeinde.

Konformitéatserklarung
Hiermit erklart Pearl Agency GmbH, dass sich das Produkt PX-3686 in Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen der gangigen Richtlinien befindet.

Woiher, £

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter www.pearl.de. Klicken Sie
auf der linken Seite auf den Link Support (FAQ, Treiber & Co.). Geben Sie anschlie-
Bend im Suchfeld die Artikelnummer PX-3686 ein.

PEARL Agency GmbH
PEARL-Str. 1-3
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Clavier Bluetooth pour tablettes

PX-3686-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour l'achat de cet article. Grace a ce clavier, la totalité de
I'écran de votre tablette sera visible, méme pendant la saisie. Le support intégré
permet d'installer votre tablette selon un angle de travail optimal. Vous pouvez
méme connecter le clavier a votre PC ou Notebook via Bluetooth.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez respecter les consignes et
astuces suivantes.

Caractéristiques

«  Supportintégré

«  Clavier QWERTY

« Dongle Bluetooth intégré dans le logement du support

Contenu

«  Clavier

« Cable de chargement USB
- Dongle Bluetooth

«  Mode d’emploi

Description du produit

Compartiment a clapet
Interrupteur ON/OFF
Voyant de chargement
Voyant d'état

Touche Bluetooth

Port USB

Clavier
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Caractéristiques techniques

«  Version Bluetooth : Bluetooth 3.0, puce BCM20730 de Broadcom

« Bandede fréquence: 2,40 a 2,48 GHz

«  Sensibilité : -84 dbm

«  Puissance d’émission :-6 a 4 dbm

«  Portée:jusqu’a 10 metres

«  Autonomie en veille : jusqu'a 160 heures

«  Compatibilité : iOHS4, Google Android a partir de 2.3, Windows XP/VISTA/7,
Windows Mobile 6.5, Nokia Symbian S60 et Mac OS X

« Dimensions:25,1x 18,1 X 1,2cm

« Poids:435¢g

Chargement

Utilisez le cable de chargement USB pour recharger le clavier. Le voyant de charge-
ment s'allume pendant le chargement.

Lorsque la batterie est faible, le voyant de chargement clignote.

NOTE:

En cas d'inutilisation du clavier pendant plusieurs minutes, le clavier se met
automatiquement en veille. Aprés avoir appuyé sur une touche, le clavier se
réactive apres plusieurs secondes.

Appariement

Veuillez tenir compte du mode d’emploi de votre tablette ou ordinateur pour
effectuer I'appariement avec le clavier. Lors de I'appariement, placez I'interrupteur
ON/OFF du clavier sur ON (allumé), puis appuyez sur la touche Bluetooth. Le clavier
apparait sur votre appareil sous Bluetooth wireless 3.0 keyboard.

Si vous souhaitez utiliser le clavier avec un PC ou un Notebook sans connexion
Bluetooth, utilisez le dongle Bluetooth fourni. Branchez le dongle a un port USB
libre de votre ordinateur. Les pilotes USB requis sont automatiquement installés
par le systeme d’exploitation. Patientez quelques secondes jusqu’a pouvoir utiliser
le dongle. Patientez jusqu’a ce que I'icone Bluetooth s'affiche dans le systéme
d’exploitation et suivez les instructions de I'assistant.

NOTE:
Pour l'utilisation du dongle, aucune autre installation de pilotes n'est
nécessaire.

Fonctions des touches
A l'aide de la touche FN et de certaines touches F, vous pouvez exécuter des fonc-
tions spéciales.

Combinaison de touches Fonction

FN et F5 Démarrer la fonction de recherche
FN et F7 Revenir au titre précédent

FN et F8 Lecture/Pause

FN et F9 Passer au titre suivant

Mode d'emploi

FNetF10 Couper le son (muet)
FN et F11 Réduire le volume
FN et F12 Augmenter le volume

Consignes de sécurité

« Cemode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le fonctionnement du
produit. Conservez-le afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.

- Concernant les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur.
Veuillez également tenir compte des conditions générales de vente !

«  Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la notice. Une
mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

+  Ledémontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Attention,
risque de blessure !

« Nedémontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute garantie. Ne tentez
jamais de réparer vous-méme le produit !

«  Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme
de faible hauteur, peuvent I'endommager.

«  N’exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur extréme.

« Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

ATTENTION
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégdts dus a une

mauvaise utilisation. Sous réserve de modification et d’erreur !

Conseils importants concernant le recyclage

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle de déchets ména-
gers. Pour I'enlévement approprié des déchets, veuillez vous adresser aux points
de ramassage publics de votre municipalité.

Les détails concernant 'emplacement d’un tel point de ramassage et des éventu-
elles restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi que sur des frais
éventuels de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société Pearl Agency GmbH déclare ce produit PX-3686 conforme aux directives
du Parlement Européen concernant les équipements hertziens et les équipements
terminaux de télécommunication.
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Le formulaire de conformité détaillé est disponible sur www.pearl.de. Sur le coté
gauche de la page, cliquez sur Support (FAQ, Treiber & Co.). Saisissez dans le
champ de recherche la référence de l'article, PX-3686.




